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PaccmarpuBarorcst cierduka MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHMKAIIMU B yCJIOBH-
sSx 1udpoBu3anum, Bo3neicTBHe T100anbHON ceT VIHTepHEeT Ha MEXKYIbTYyp-
HBIE CBSI3W, BHEIPEHHE COBPEMEHHBIX HU(POBBIX TEXHOJOTHH U IeIaroruye-
CKHX WHHOBAIMH B 00pa30BaTENbHBIN MPOIECC, 0COOCHHOCTH MEXKYJIBTYPHOH
KOMMYHUKallMd B ceTeBoM MpocTtpaHctBe 1 CMMU. M3meHeHus couuanbHO-
KYJBTYpPHBIX, TIOJUTHYECKUX U YKOHOMHUYECKHX pealiii B COBPEMEHHOM MHpE
TpeOyIOT OT )KYpPHAJIMCTOB YMEHHUS MBICIHUTh II00QJIBHO, YUUTHIBAs CIICLUBHUKY
HAIMOHAIIBHBIX KYJBTYP, U ObITh TOTOBBIMH K COTPYHUYECTBY U CAMOPA3BUTHIO
B NPO(PECCHOHATIBHOW M MEXKKYJIBTYPHOH JesATeNbHOCTH. B HacTosiee BpeMs
9TOMY CIIOCOOCTBYET BO3MOXKHOCTH HCIIOJIB30BaHUS TEXHOJOTUH BHPTYaIbHOM
peanbHOCTH B IIpoliecce OOydeHHs JIIOOOMY IPEAMETY, pealu3alust KOTOPbIX
B MEXKYJIBTYPHOU 00pa3oBaTeNbHOM cpeie 0COOCHHO Ba)KHA C YUETOM COBpe-
MEHHBIX peaiiii B YCIOBHUAX HU(PPOBOH MI0OATU3AIHH.
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and the media are considered. Changes in socio-cultural, political and economic
realities in the modern world require journalists to be able to think globally, taking
into account the specifics of national cultures, and to be ready for cooperation
and self-development in professional and intercultural activities. Currently, this
is facilitated by the possibility of using virtual reality technologies in the process
of teaching any subject, the implementation of which in an intercultural
educational environment is especially important given modern realities in the
context of digital globalization.
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CTpeMUTENbHBIA POCT 00beMa MEIMAKOHTCHTA B JJICKTPOHHOM BHUJIEC
SIBIISICTCSI OCHOBHOM XapaKTePUCTUKOW Hammx THed. HoBBIE TEeXHOIOTHH
BCE CHJIbHEE YHU(PHUIHPYIOT JaHHBIC W TUIATQOPMBI UX JTOCTABKH, HO OIHO-
BPEMEHHO — JICNAIOT BBIOODP 3pUTENCH 1 unTareieid WHANBUAYAIN3UPOBAH-
HbIM, (pOpMHPYsI HOBBII THII MOOMJIBHOTO U MHTEPAKTHBHOI'O NOTPEOICHHMSI.
B wurore HabirOMaeTCs CylIeCTBEHHAS MEIMATH3AIUS PA3TUYHBIX aCIICKTOB
MTOBCETHCBHOM JKU3HU: CIIOPTa, MEIUIIMHBL, KyJIBTYpBI, gocyra u ap. Llud-
pOBH3aNUs MEIUAWHIYCTPHUN NPUBENA KaK K MO3UTUBHBIM, TaK M HETaTHB-
HBIM TIOCTIEACTBUSAM. HECOMHEHHBIM IITIOCOM SBIISIETCS TMPOCTOTA TIOAYN
1 pacTpoCTpaHeHusI HH(POPMAINH, a TAKXKe JOCTYITHOCTh, (hopMaIbHOE TIPO-
HUKHOBCHHUC B MACCBI. COBpCMeHHLIC MeEaua CtTajiid akTUBHO BSaHMOHCﬁCTBO-
BaTh C ayJUTOPHUCH U TMOIy4aTh OOpPATHYIO CBs3b, pUoOpeTas Bce OOJbIle
MHTEpaKTUBHBIA xapakrep. Eciau paHbllie MO0JAb30BaTellb MOT'  TOJIBKO
HATIHCAaTh MUCHMO B PEIAKITHIO, TO CETOIHS YUTATEINH, CIYIIATeIIN U 3PUTEITN
OCTaBJISIOT KOMMEHTAPHH M JIAWKH, JIETAf0T PEMOCTHI TOHPABUBIIUXCS MaTe-
pHanoB, 00CYKIal0T HOBOCTH B COIICETSAX M MECCCHDKEPAX, B TOM YHCIIE IPH
HEMOCPEJCTBEHHOM YYaCTHUH JKypHAIUCTOB, aBTOPOB M pepaktopoB, CMU
U ¥X ayJIUTOPHsI CTAJX OJNKKE PYT K APYTY.

B ycnoBusix BceoxBaThIBArOLICH MUGPOBU3AIMH U HAPACTAIOIICH JIHHA-
MHUKHA MEXIyHApOIHOTO COTPYIHHYCSCTBA CYIICCTBEHHOE 3HAUCHHE MPHOO-
peTaeT mcciuemoBaHUe MPOOIeM MEKKYIBTYPHBIX KOMMYHHUKAIIMHA B IIEIISX
ONTUMH3AINY YTPABICHUS KPOCCKYIBTYpHBIMH Tiponeccamu. CeromHs
B MechynLTypHon KOMMyHI/IKaHI/IIO BOBJICUCHBbI HpaKTI/I‘IeCKI/I BCC y‘-IaCTHI/I-
KH MHPOBOTO COOOIIECTBa, 00pa3yst CIOXKHBIN y30p Pa3HOOOPA3HBIX CBSI3CH,
YCIOXKHSIFOIMUXCS B X0/1e (POpMUPOBaHHS 0OAIEHOTO HH(OPMAIIMOHHOTO
mpocTpaHCcTBa. [[0CKONBKY MEIMAKOHTCHT B DJICKTPOHHOM BHJIE TOCTYIICH
TMOOOMY YEIOBEKY B JTFOOOM YTOJKE MHpA, BCTACT BOIIPOC O HAIIMOHAIBHO-
KyJIBTYpPHOM aJanTalnuy JaHHOIO KOHTEHTa. B 3ToH CBsi3u 3HaHME U UCIIOJIb-
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30BaHHE OCHOB TEOPHH MEXKYIBTYPHOH KOMMYHHKAIlUH CTAaHOBHUTCS 00s-
3aTelbHBIM. B COBpeMEHHOM OOILECTBE MOA BIMSIHHUEM CPEACTB MAaCCOBON
uHdopmaiyu (HopMUpYyeTCST METUaNPOCTPAHCTBO MEXKKYJIBTYPHOTO B3au-
MOJICHCTBUSI — BUPTyaJIbHOE 00pa3oBaHKe, B paMKaX KOTOPOTO IPOUCXOHUT
B3anMoyieiicTBIEe CYyObEKTOB pa3HBIX KyJIbTYp, (POPMHUpPOBAaHHE M Ieperada
OCHOBHBIX CMBICIIOBBIX 00Pa3Ii0OB APYTON KyJIBTYPBI.

Nzydenne nucuuiuimHbl « MeXKyIbTYPHOM KOMMYHUKAIMK B JKypHaIIU-
CTHKE» TaKKe JIOJDKHO TPeTyCMaTpUBaTh pa3BUTHE Y 00yJarOIINXCs CHCTEM-
HOI'0 IOAXOJA K CO3JaHMI0 MEJUAKOHTEHTA B PAMKaX 3HAHUN TEOPUU MEX-
KyJIBTYpPHOH KOMMYHHUKAIMU, ()OPMUPOBAHHE YMEHHMH BHAETh U NOHHMAaTh
IIyTH U BO3MOXKHOCTH HALIMOHAIBHO-KYJIBTYPHON aJanTallud MEAHAIpPOIyK-
Ta, 4TO, B CBOIO OUEPEb, IPEANOIATraeT PEMICHHE CIEAYIOINX 3a/1a4:

*  JaTb TEOPETUYECKHE 3HAHMSA B OOJACTH TEOPUH MEKKYIBTYpPHOU

KOMMYHUKaLUH;

*  pa3BUTb HAaBBIKU aHAJIN3a KOHTCHTA U ONPEICIICHUSI BO3MOXKHOCTEH
HU(POBEIX MeaUa B paMKaX TEOPUH MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKa-
J1LZICH

*  BBIPA0OTATh yMEHHS TBOPYECKH INPHMEHATh TEOPETHUECKHE 3Ha-
HUSI B 00JIaCTH TEOPHN MEXKYIBTYPHOH KOMMYHUKAIUH B IIPOIIEcce
ajianranuy Meauanpoaykra B uudpossix CMU.

IlosiBnenne MHTepHETa MOBIMSIO HA Pa3BUTHE MEKKYJIBTYPHBIX CBSI-
3ed, cTUpasi TPaHU COLMOKYIBTYPHBIX PA3IUYUN U MPEIPacCyIKOB MEXKIY
JIIOJIbMH, @, 3HAYWT, CIIOCOOCTBYSI MIOCTPOCHHIO HOBBIX OTHOIICHUH B pam-
Kax MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJEHCTBUS. BupTyalbHas MeXKyJNbTypHas
KOMMYHHKAIIUS BKJIIOYAeT B ceOsl HE TOIBKO Pa3HOOOpa3HbIE CpPefcTBa Ui
oO0IIeHusT Ha WHAMBHIYaIbHOM YPOBHE, HO W JJa€T BO3MO)KHOCTb MHTErpa-
LMY KOMMYHHMKAaTUBHOH Cpeibl B MHTEPAKTUBHOM MHOTOIIOJIb30BaTEIbCKOM
pexxume. VHTepHET-1oIbp30BaTeld MOTYT IyOJIHMKOBaTh CBOM JIMYHBIC
JIaHHBIC, MIMEIOT BO3MOXXHOCTH OOpaTHOW CBSI3M, OOCYKAEHHS H KOM-
MEHTHpOBaHUsA. VIHTEpHET-CEpBUCHI NPEAOCTABISIOT HEOTPAHUYEHHBIE
pecypcsl Uil NPUOOIIEHUS YYACTHUKOB K MEXKKYJIBTYPHBIM KOHTAKTaM.
Kaxnprif yJacTHHK KOMMYHHKAI[UM MOXET TOJYYHTh BCEBO3MOXKHYIO
UH(OpPMAIMIO HE TOJILKO B MpEAENax POJHOH KYJIbTYypbl, HO M H3Y4YHUTh
JlaHHBble 00 MHOM KyJbType, TeM CaMbIM MNOBbIIIAs 3()(HEKTHBHOCTh MEX-
KyJIBTYpPHOH KOMMYHHKAIIMHM. MaccoBOCTh Takoro OOIIEHHs OmpesesnseTcs
PacIpoCTPaHEHHOCTBI0 WHTEPHET-TEXHOJOTHH, OBICTPOMY JOCTYyITy K pas-
JIMYHBIM CETEBBIM COOOIIECTBAM, TIPEOIOIEHHIO SI3BIKOBBIX MIPErpaj 3a CYeT
HCTIOTb30BAaHMSI CTOPOHHUX CEPBUCOB MJIH YBEIMUYCHHS CBOCH COOCTBEHHOM
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sI3pIKOBOM KommereHImH [1, ¢. 35-36]. Kak Bumum, MHTepHET sABIseTcs
MIEPCIIEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM JJIsl MEKKYJIBTYPHOTO OOIICHUSI, Pa3BUTHS
NOHUMAHHMS MEXK]y Pa3IMYHBIMU KYJIBTYPHBIMH IPYIIIAMH, JUISI BOCIIPHSTHS
Y TOHMMaHUs KyJIBTYPHOH HAEHTHMYHOCTH M MCKOPEHEHHS CTEPEOTHIIOB.
HoBbie Menma, 0COOEHHO CoIMaNbHBIE ceTH, Takue kak Facebook, Omiorw,
MySpace, YouTube, X, TO3BOISIOT JIONSIM BO BCEM MHpPE MOCTOSHHO
ocTaBaThCi Ha CBA3M B KuHOeprmpocTpaHcTBe. Hampumep, CTYICHT,
oOyuaronuiicss 1Mo OOMEHY, MOXET Yy3HaThb TpPAJAWIHA M OCOOCHHOCTH
MOBEJICHNUSI MECTHOT'O HACEJICHUSI U O3HAKOMUTHCS C KYJIBTYPHBIMH KOJAAMHU
U CHMBOJIaMM NPUHHUMAIOLIEH CTpaHbl ¢ MOMOUIbIO AEKTpoHHbIX CMIU.
VHTEpHEeT-TEeXHOJIOTNH JIeflaeT KOMMYHHUKAIIMIO TpaHCcTpaHndHOM. OOmmenne
TepecTaso ObITh MPUBSI3aHHBIM K MECTOIIOJIOKEHNMIO oomratomuxcsi. Ha stoi
ocHoBe VIHTEpHET U 3JIeKTPOHHBIE CPEICTBA MAaCCOBOM MH(OPMAIIMN MOTYT
BBINOJHATh COLMAJIbHO-KPEATUBHYIO (DYHKIMIO, TO €cTh (OpPMHpOBATH
HOBBIE OOILIHOCTH C €AMHON MH(POPMAIMOHHOHN 0a30i 1 OOIIUM LIEHHOCTHO-
HOpPMaTUBHBIM (yHIamMeHToM [2, c. 80].

OTMeTHM, 9YTO B MEXKYJIBTYpHOM OOIIeHnH HTEpHET BBINOIHSICT
POIJb Kak KyJAbTYPHOTO CTaHIApTU3aTopa (Yepe3 CeTeBOI ITHKET, HETHKET),
TaK W BBLBISET KyIbTypHbBIe pasnuums [3, c. 353]. I. A. BopoObes
Ha3bIBACT CIIEYIOUINE TPUUUHBI OOPAICHHUs] K HHTEPHET-KOMMYHHKAIHIM
KaK MHCTPYMEHTY oOuieHus: 1) HeJoCTaToYyHOe HAaChIIEHHE OOIIeHHEM
B peasibHbIX KOHTAKTaX; 2) BO3MOXKHOCTh PEAIM3allMU KauyeCTB JIMYHOCTH,
MIPOWTPBIBAHMSL  pOJIEH, MEPEKUBAHUS HMOIMH, TO TEM WIA HHBIM
MIPUYMHAM HEBO3MOXKHBIX B peanbHOU km3HH [4, c. 99]. [lo mHeHHIO A.
Hropana u U. lledepna, 1Ba BaXHEUIINX BIMSHAS BO3ACHCTBYIOT CETONHS
Ha COLUYM, NPUBOJS K CMEIICHUIO W THOPHUIAM3ALMH HOPMbI OOIICHUS, —
9TO MUTPALMOHHBIC MOTOKH M MHTEPHET-ONOCPEJOBAHHAS KOMMYHHUKAIIUS
[5, c. 147].

Takum 00pa3oM, MHTEPHET-KOMMYHHKAIHS SBISIETCSI OHUM M3 CaMbIX
pacIpoCTpaHEHHBIX M MIMPOKO HCIONB3YEMbIX BHJOB IIOOAILHOTO MUpa,
KOTOpasi HE TOJIBKO BBIMOMHIET (DYHKIMM COBMECTHOM HH()OPMAIIMOHHO-
MI03HABATENILHON M KOMMYHHKATHBHOW JEATENLHOCTH, HO U BO MHOTOM
BBICTYIIA€T HOCHTEJIEM COBPEMEHHBIX HPABCTBEHHBIX I[IGHHOCTEH, WU
XapaKTepu3yeTcsi Pa3sHOOOpa3HBIMH CIIOCOOaMM M BHJIAMU  OOIICHHMSI.
V3meHeHHsT COIMAIBbHO-KYIBTYPHBIX, IMOJIUTHYECKHMX M HKOHOMHYECKUX
peainuii B COBpeMEHHOM MHpE TPEOYIOT OT BBICIIETO 00Pa30BaHMsI N3MEHEHHS
mened W CmocoOOB TOATOTOBKM Oyaymmx mpodeccroHanoB. Hoswie
BBICOKOKBaJIH(DUIIMPOBAHHBIE KaAPbl JTOJDKHBI YMETh MBICIHUTh II00aIBHO,
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YUUTBHIBasl CHENU(UKY HAIMOHAIBHBIX KYJIBTYp, M OBITH T'OTOBBIMHU
K COTPYIHHYECTBY ¥ CAMOPA3BUTHIO B IPOPECCHOHATBHOM N MEXKKYJIBTYPHON
JeATeNbHOCTH. B HacTodinee BpeMs 3TOMY CIIOCOOCTBYEeT BO3MOXKHOCTD
HCIONB30BaHMUsI TEXHOJOTMH BHUPTYyaJbHOW peajbHOCTH B Ipolecce
oOyueHHs1 JIIOOOMY MpEAMETY, pealn3alusi KOTOPBIX B MEXKYJIBTYpHOMH
00pa3oBaTenbHON cpezie 0COOCHHO BayKHA C YUETOM COBPEMEHHBIX Peanii.
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